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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen och dirigenom undvika en andra behandling och ett forlikningsforfarande.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.

7721/19 ehe/mhe 1
GIP.2 SV



I detta sammanhang lade ordféranden for fiskeriutskottet, Alain CADEC (EPP, FR) som foretradare
for fiskeriutskottet fram ett kompromissandringsforslag (dndringsforslag 20) avseende forslaget till
forordning. En 6verenskommelse om detta dndringsforslag naddes vid de ovanndmnda informella

kontakterna.

Ordforanden for fiskeriutskottet, Alain CADEC (EPP, FR) lade dessutom fram ett &ndringsforslag

(andringsforslag 21) med ett uttalande fran kommissionen om fritidsfiske.
II. OMROSTNING

Vid omréstningen i plenum den 26 mars 2019 antogs kompromissédndringsforslaget
(4ndringstorslag 20) avseende forslaget till direktiv och dndringsforslag 21. Det dndrade
kommissionsforslaget utgdr parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken dterges i

lagstiftningsresolutionen i bilagan?.

Parlamentets stindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit éverens om. Radet bor

dérfor kunna godkinna parlamentets stdndpunkt.

Akten kommer dé att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de andringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ” | ” anger
struken text.

7721/19 ehe/mhe 2
GIP.2 SV



BILAGA
26.3.2019

Fiske i AKFM:s avtalsomride (Allméinna kommissionen for fiske i Medelhavet)

***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 26 mars 2019 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets forordning om findring av forordning (EU) nr 1343/2011 om
vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade (Allminna kommissionen for fiske i
Medelhavet) (COM(2018)0143 — C8-0123/2018 — 2018/0069(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2018)0143),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 43.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,
1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0123/2018),

med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 23 maj
20183,

med beaktande av den preliminéra 6verenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 69f.4 1 arbetsordningen och det skriftliga dtagandet frén radets foretradare av
den 6 februari 2019 att godkédnna parlamentets standpunkt i enlighet med artikel 294.4 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet fran fiskeriutskottet (A8-0381/2018).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalanden, som bifogas denna resolution.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att viasentligt dndra sitt forslag.

3 EUT C 283, 10.8.2018, s. 95.
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4.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versidnda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

7721/19 ehe/mhe 4

BILAGA GIP.2 SV



P8_TC1-COD(2018)0069

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 26 mars 2019 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... om dndring av
forordning (EU) nr 1343/2011 om vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade

(Allméinna kommissionen for fiske i Medelhavet)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

4 EUT C 283, 10.8.2018, p. 95.
Europaparlamentets stindpunkt av den 26 mars 2019.
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av foljande skal:

(1) Avtalet om inrdttande av Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet (nedan kallat
AKFM-avtalet) utgor en lamplig ram for multilateralt samarbete i syfte att frimja
utveckling, bevarande, rationell forvaltning och bésta nyttjande av levande marina resurser
1 Medelhavet och Svarta havet pa en nivd som anses hallbar och medfor en lag risk for
kollaps for bestdnden.

2) Ett av malen for den gemensamma fiskeripolitiken (GFP), sdsom anges i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013°, iir att siikerstilla att
fiske- och vattenbruksverksamhet ir miljomdssigt hdallbar pa ling sikt och forvaltas pa
ett sitt som stimmer éverens med mdlen om att uppnd nytta ekonomiskt, socialt och i
sysselsittningshdnseende samt att bidra till att trygga livsmedelsforsorjningen.

3) Europeiska unionen &r liksom Bulgarien, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien,
Cypern, Malta, Ruménien och Slovenien avtalsslutande parter i AKFM-avtalet.

6 Europaparlamentets och rdadets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013
om den gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av radets forordningar (EG)
nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphiivande av rddets forordningar (EG)
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rddets beslut 2004/585/EG (EUT L 354,
28.12.2013, s. 22).
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4) De rekommendationer som antas av Allmanna kommissionen for fiske i Medelhavet
(AKFM) dr bindande for de avtalsslutande parterna. Eftersom unionen dr en avtalsslutande
part i AKFM-avtalet dr dessa rekommendationer bindande f6r unionen och ska darfor

genomforas 1 unionsritten, om deras innehall inte redan tdcks genom denna.

(5) I Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1343/20117 faststills vissa
bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade. Det dr den ldmpliga rittsakten for att
genomfora innehallet i AKFM:s rekommendationer som antagits av AKFM och som dnnu

inte omfattas av unionsratten.

7 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011
om vissa bestimmelser om fiske 1 AKFM:s avtalsomrade (Allmédnna kommissionen for
fiske i Medelhavet) och om dndring av radets forordning (EG) nr 1967/2006 om
forvaltningsatgérder for héllbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347,
30.12.2011, s. 44).
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(6)

Vid arsmotet 2015 antog AKFM rekommendation GFCM/39/2015/2 om upprittande av
minimistandarder for fiske med bottentrdl efter bottenlevande bestind i Siciliensundet.
Dessa standarder omfattar tekniska bevarandeatgirder for djuphavsréika

(Parapenaeus longirostris) och kummel (Merluccius merluccius). En del av dessa atgédrder
ingar redan i bilaga III till rdets forordning (EG) nr 1967/2006% om minsta
referensstorlekar for bevarande for de berdrda arterna. De atgarder i rekommendation

39/2015/2 som ror forvaltningen av flottan bor dock genomforas 1 unionsritten genom

forordning (EU) nr 1343/2011.

Rédets forordning (EG) nr 1967/2006 av den 21 december 2006 om forvaltningsatgirder

for hallbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet, om éndring av férordning (EEG)
nr 2847/93 och om upphédvande av forordning (EG) nr 1626/94 (EUT L 409, 30.12.2006,

s. 11).
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(7

Vid arsmotet 2015 antog AKFM rekommendation GFCM/39/2015/3 om faststéllande av
atgérder for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat
fiske (IUU-fiske) efter piggvar (Psetta maxima) i Svarta havet. De flesta av dessa atgéarder
omfattas redan av kommissionens forordning (EG) nr 26/2004°, radets forordning (EG)
nr 1005/2008'°, radets forordning (EG) nr 1224/2009'!, forordning (EU) nr 1343/2011,
forordning (EU) nr 1380/2013 och kommissionens genomforandeforordning (EU)

nr 404/2011'2. Ett antal atgérder for forvaltning av flottan som ingar i rekommendation

39/2015/3 omfattas inte av unionslagstiftningen och bor darfor genomforas i unionsritten

genom forordning (EU) nr 1343/2011.

10

11

12

Kommissionens férordning (EG) nr 26/2004 av den 30 december 2003 om registret over
gemenskapens fiskeflotta (EUT L 5, 9.1.2004, s. 25).

Rédets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprittande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske och om éndring av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001
och (EG) nr 601/2004 samt om upphédvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG)
nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett
kontrollsystem 1 unionen for att sékerstilla att bestimmelserna i den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs, om éndring av férordningarna (EG) nr 847/96, (EG)

nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG)

nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007,
(EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphédvande av férordningarna (EEG)

nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009. s. 1).
Kommissionens genomfoérandeférordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011 om
tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 1224/2009 om inforande av ett
kontrollsystem 1 gemenskapen for att sdkerstélla att bestimmelserna 1 den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 112, 30.4.2011, s. 1).
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(8) Vid arsmatet 2015 antog AKFM rekommendation GFCM/39/2015/4 om
forvaltningsatgidrder for pigghaj i Svarta havet, med bestimmelser om minsta

referensstorlek for bevarande for arten i frdga.

9) Vid arsmotet 2016 antog AKFM rekommendation GFCM/40/2016/4 om uppréttande av en
flerarig forvaltningsplan for fiske som nyttjar kummel och djuphavsréka i Siciliensundet
(de geografiska delomradena 12—16). Nédgra av elementen i den flerariga planen ingar
redan 1 forordning (EG) nr 26/2004 och forordning (EU) nr 1380/2013. Vissa dtgdrder som
anges 1 rekommendation 40/2016/4 omfattas dock inte av unionslagstiftningen och bor

déarfor genomforas 1 unionsritten genom forordning (EU) nr 1343/2011.
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(10) Vid arsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/41/2017/2 om forvaltningen av
flickpagell 1 Alboransjon (de geografiska delomridena 1, 2, 3) under en tvaarig
Overgangsperiod. Det operativa malet med den rekommendationen ar att hélla
fiskedodligheten for flackpagell inom Gverenskomna forsiktighetsreferenspunkter och att

nd eller bibehélla maximal héllbar avkastning sa snart som mojligt.

(11) Vid arsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/41/2017/3 om upprittande av ett

omrade med fiskebegriansningar 1 Jabuka/Pomo Pit 1 Adriatiska havet.
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(12) Vid arsmétet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/41/2017/4 om en flerarig
forvaltningsplan for fisket efter piggvar i Svarta havet (geografiska delomradet 29). I
rekommendationen faststélls en rad forvaltningséatgarder, tekniska atgérder, atgarder for
flottan och kontrollatgérder, som ett pilotprojekt for att bekdampa IUU-fiske efter piggvar i
Svarta havet. Nagra av elementen i den flerdriga planen ingar redan i forordning (EG)
nr 26/2004, forordning (EG) nr 1005/2008, forordning (EG) nr 1224/2009, férordning
(EU) nr 1343/2011, forordning (EU) nr 1380/2013 och genomférandeférordning (EU)
nr 404/2011. Vissa atgirder som anges i rekommendation 41/2017/4 omfattas dock inte av
unionslagstiftningen och bor dédrfor genomforas i unionsritten genom forordning (EU)

nr 1343/2011.

(13) Vid arsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/41/2017/5 om upprittande av en

regional adaptiv forvaltningsplan for nyttjande av rodkorall 1 Medelhavet.

7721/19 ehe/mhe 12
BILAGA GIP.2 SV



(14)

Vid arsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/41/2017/8 om ett internationellt

system for gemensam inspektion och dvervakning utanfor vatten som ligger inom nationell

jurisdiktion i Siciliensundet (de geografiska delomradena 12—-16) i vilket medlemsstaterna

far besluta att delta. For att sékerstélla efterlevnaden av GFP har unionslagstiftning antagits

1 syfte att uppritta ett system for kontroll, inspektion och verkstéllighet som omfattar
bekdmpning av [UU-verksamhet. Genom forordning (EG) nr 1224/2009 inf6rs ett
unionssystem for kontroll, inspektion och verkstallighet med ett 6vergripande och
integrerat tillvigagéngssitt, for att sdkerstélla efterlevnad av alla bestimmelser i GFP. I
genomforandeforordning (EU) nr 404/2011 faststills tillampningsforeskrifter for
forordning (EG) nr 1224/2009. Genom forordning (EG) nr 1005/2008 upprittas ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske. I dessa forordningar ingar redan flera av de atgirder som anges i
rekommendation GFCM/41/2017/8. De atgéarderna behdver darfor inte inga i1 den hér
forordningen. Vissa dtgérder som anges 1 den rekommendationen omfattas dock inte av
unionslagstiftningen och bor darfor genomforas i unionsrétten genom férordning (EU)

nr 1343/2011.
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(15) Forordning (EU) nr 1343/2011 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

7721/19 ehe/mhe
BILAGA GIP.2

14
SV



Artikel 1
Andringar av forordning (EU) nr 1343/2011

Forordning (EU) nr 1343/2011 ska dndras pa foljande sitt:
1. I artikel 2.1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Denna forordning ska tillimpas pa all yrkesmdissig fiske- och vattenbruksverksamhet,
samt pd fritidsfiskeverksamhet ndir detta uttryckligen anges i denna forordning, som

bedrivs av unionens fiskefartyg och av medborgare i medlemsstaterna i AKFM:s

avtalsomrade.”
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2. Artikel 3 ska dndras pd foljande sitt:

a)

Inledningen ska ersittas med foljande:

I denna forordning géller foljande definitioner, utéver de definitioner som faststélls

1 artikel 4 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013*, artikel 2 1
forordning (EG) nr 1967/2006 och artikel 4 i ridets forordning (EG) nr 1224/2009™":

k%

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den

11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av rddets
forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphévande
av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets
beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande
av ett kontrollsystem i gemenskapen for att sdkerstélla att bestimmelserna i
den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om éndring av férordningarna
(EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005,
(EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007,
(EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008
och upphivande av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och
(EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).”
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b)  Foljande led ska laggas till:

e)  buffertzon: en zon som omger ett omrade med sdrskilda fiskebegransningar for
att undvika oavsiktligt intrdde 1 omradet, i syfte att 6ka skyddet for det

omgivna omrddet.

f)  som bedriver riktat fiske efter flickpagell: som bedriver fiskeverksamhet 1
vilken de kvantiteter av flackpagell som forvaras ombord eller landas utgor

mer dn 20 % av fingsten 1 levande vikt efter sortering per tidvattenperiod.”
3. Foljande avsnitt ska inforas efter artikel 9:

YAvsnitt Ia
Omrdden med sirskilda fiskebegrinsningar for att skydda viktiga livsmiljoer for fisk och

kinsliga marina ekosystem
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Artikel 9a

Omraden med sdrskilda fiskebegransningar i Siciliensundet

Fiske med bottentralar ska vara forbjudet i foljande omraden:

1.  Omrade med sérskilda fiskebegriansningar “Oster om Adventure Bank” avgrinsat av

linjer som forenar foljande koordinater:

- 37°23,850" N, 12°30,072' O

37°23,844' N, 12°48,282' O

- 37°11,567" N, 12°48,305" O

37°11,532"N, 12°30,095' O
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Omrade med sérskilda fiskebegrinsningar ”Viaster om Gela Basin” avgrénsat av

linjer som forenar foljande koordinater:

37°12,040' N, 13°17,925" O

37°12,047' N, 13°36,170" O

- 36°59,725"N, 13°36,175' O

36°59,717"'N, 13°17,930" O

Omrade med sirskilda fiskebegrinsningar ”Oster om Malta Bank” avgrinsat av

linjer som forenar foljande koordinater:

— 36°12,621'N, 15°13,338' O

36°12,621'N, 15°26,062' O

- 35°59,344' N, 15°26,062' O

35°59,344' N, 15°13,338" O."
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Artikel 9b

Buffertzoner 1 Siciliensundet

1.  En buffertzon avgrdnsad av linjer som férenar foljande koordinater ska upprittas runt
omradet med sérskilda fiskebegriansningar “Oster om Adventure Bank” som avses i

artikel 9a.1:

37°24,849"N, 12°28,814' O

- 37°24,888' N, 12°49,536' O

37°10,567" N, 12°49,559" O

37°10,528"N, 12°28,845' O
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En buffertzon avgrinsad av linjer som forenar f6ljande koordinater ska upprittas runt
omridet med sdrskilda fiskebegransningar ”Vister om Gela Basin” som avses i

artikel 9a.2:

- 37°13,041'N, 13°16,672" O

37°13,049"N, 13°37,422' O

36°58,723" N, 13°37,424' O

36°58,715'N, 13°16,682" O

En buffertzon avgrinsad av linjer som forenar foljande koordinater ska upprittas runt
omradet med sérskilda fiskebegrinsningar ”Oster om Malta Bank” som avses i

artikel 9a.3:

36°13,624' N, 15°12,102" O

- 36°13,624' N, 15°27,298" O

35°58,342' N, 15°27,294" O

35°58,342' N, 15°12,106" O
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Fartyg som bedriver fiskeverksamhet med bottentral i de buffertzoner som avses i
denna artikel ska sikerstilla att signalerna fran deras fartygsdvervakningssystem
(VMS) har lamplig sdndningsfrekvens. Fartyg som inte &dr utrustade med en VMS-
transponder och som avser att fiska med bottentral 1 buffertzonerna ska vara
utrustade med nagot annat system for geolokalisering som gor det mojligt for

kontrollmyndigheterna att f6lja deras verksamhet.

Artikel 9¢

Sarskilda fiskebegriansningar i omradet Jabuka/Pomo Pit i Adriatiska havet

1. Fritidsfiske och fiske med forankrade nitredskap, bottentrilar, forankrade langrevar
och fillor ska vara forbjudet inom ett omrade avgrinsat av linjer som forenar
foljande koordinater:

—  43°32,044'N, 15°16,501' O

—  43°05,452'N, 14°58,658' O
7721/19 ehe/mhe 22
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—  43°03,477'N, 14°54,982' O

- 42°50,450"N, 15°07,431"' O

- 42°55,618"N, 15°18,194" O

- 43°17,436" N, 15°29,496" O

43°24,758'N, 15°33,215" O

2. Under perioden 1 september—31 oktober varje ar ska fiske med forankrade
ndtredskap, bottentralar, forankrade langrevar och féllor vara forbjudet inom ett

omrade avgrinsat av linjer som forenar foljande koordinater:
—  43°03,477'N, 14°54,982' O
—  42°49,811'N, 14°29,550"' O
—  42°35,205'N, 14°59,611' O
—  42°49,668'N, 15°05,802' O

- 42°50,450"N, 15°07,431' O
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3. Under perioden 1 september—31 oktober varje ar ska fritidsfiske och fiske med
forankrade nétredskap, bottentrélar, forankrade langrevar och fallor vara forbjudet

inom ett omrade avgrédnsat av linjer som forenar féljande koordinater:
—  43°17,436'N, 15°29,496' O
—  43°24,758'N, 15°33,215' O
—  43°20,345'N, 15°47,012' O
—  43°18,150"N, 15°51,362' O
—  43°13,984'N, 15°55,232' O
—  43°12,873'N, 15°52,761' O

—  43°13,494'N, 15°40,040" O
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Artikel 9d

Fartyg med tillstdnd i omradet Jabuka/Pomo Pit

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 9¢c.2 och 9¢.3 ska kommersiell
fiskeverksamhet med forankrade nitredskap, bottentralar, férankrade langrevar och
féllor endast tillatas inom de omréden som avses i dessa punkter om fartyget innehar
ett sdrskilt tillstdnd och om det kan visa att det tidigare har bedrivit fiskeverksamhet i

de berdrda omradena.

I det omrade som avses i artikel 9c.2 ska fiskefartyg med tillstind inte ha ridtt att
fiska mer iin tvd fiskedagar per vecka. Fiskefartyg med tillstind att fiska med
dubbeltradl ska inte ha riitt att fiska mer dn en fiskedag per vecka.

I det omrdde som avses i artikel 9c.3 ska fartyg med tillstind som fiskar med
bottentral ha rtt att fiska endast pé 16rdagar och s6ndagar kl. 05.00-22.00. Fartyg
med tillstind som fiskar med forankrade nétredskap, langrev och féllor ska tillatas att

fiska endast fran mandag till torsdag kl. 05.00-22.00.
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Fartyg med tillstdnd att fiska i de omrdden som avses 1 artikel 9¢.2 och 9c.3 med de
redskap som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska ha ett fisketillstdnd utfdrdat av sin

medlemsstat 1 enlighet med artikel 7 i férordning (EG) nr 1224/2009.

Medlemsstaterna ska senast den 31 mars varje ar skicka forteckningen over fartyg
for vilka de utfiirdat det tillstand som avses i punkt 1 till kommissionen.
Kommissionen ska senast den 30 april varje ar meddela AKFM:s sekretariat den
forteckning over fartyg med tillstdnd som faststillts for det kommande éaret.

Forteckningen ska innehélla foljande information om varje fartyg:
a)  Fartygets namn.
b)  Fartygets registreringsnummer.

c¢)  AKFM:s unika identitetsbeteckning (landets trebokstavskod enligt ISO + 9
siffror, t.ex. xxx000000001).
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d)

g)

h)

)

k)

D

Tidigare namn (i forekommande fall).

Tidigare flagg (i forekommande fall).

Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).
Internationell radioanropssignal (i forekommande fall).

Fartygstyp, total laingd (LOA) och bruttotonnage (GT) och/eller
bruttoregisterton (BRT).

Agares och aktdrers namn och adress.

Huvudsakliga redskap som anvénds for fiske i omrédet med sérskilda

fiskebegrénsningar.

Tidsperiod da fiske é&r tilldtet i omradet med sérskilda fiskebegriansningar.

Antalet fiskedagar som varje fartyg har ritt till.

Utsedd hamn.
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Fiskefartyg med tillstdnd fir endast landa fdngster av bottenlevande bestand i utsedda
hamnar. For detta 4ndamaél ska varje berord medlemsstat utse hamnar dér det ar
tillatet att landa fangster fran omradet med sérskilda fiskebegransningar
Jabuka/Pomo Pit. Forteckningen 6ver dessa hamnar ska meddelas

AKFM:s sekretariat och kommissionen senast den 30 april varje ar.

Fiskefartyg som har tillstdnd att fiska i de omraden som avses i artikel 9¢.2 och 9c.3
med de redskap som avses 1 punkt 1 i den hér artikeln ska ha VMS- och/eller
automatiska identifieringssystem (AIS) som fungerar korrekt, och de fiskeredskap
som finns ombord eller som anvénds ska vara vederborligen identifierade, numrerade

och mérkta innan ndgon fiskeinsats eller navigering i dessa omraden inleds.

Fiskefartyg utan tillstind som &r utrustade med forankrade nétredskap, bottentralar,
forankrade langrevar och féllor ska tillatas att transitera genom omradet med
sdrskilda fiskebegrinsningar endast om de f6ljer en rak kurs med en konstant
hastighet av minst 7 knop och med VMS och/eller AIS aktiverad ombord, och om de

inte bedriver fiskeverksamhet av ndagot slag.
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Artikel 9e

Omraden/tider med restriktioner i Alboransjon

1.  Med beaktande av tillginglig vetenskaplig radgivning, far medlemsstaterna faststilla
omraden/tider med restriktioner i Alboransjon (AKFM:s geografiska delomraden 1, 2
och 3 enligt definitionen i bilaga I), i form av forbud eller begrénsning av
fiskeverksamhet i syfte att skydda omrdden dér ungfisk och/eller lekmogen fisk av
arten flackpagell samlas.

2. Medlemsstaterna ska senast den ... [sex mdnader efter denna forordnings
ikrafttridande] underritta AKFM:s sekretariat och kommissionen om dessa
omraden och om de restriktioner som géller.”
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1 kapitel 1i avdelning I ska foljande avsnitt liggas till:

YAvsnitt 111
Fredningstid i Gabésbukten

Artikel 11a
Fredningstid i Gabésbukten

Frdn och med den 1 juli till och med den 30 september varje dr ska fiske med bottentrdl
vara forbjudet mellan kusten och ett vattendjup av minst 200 meter i AKFM:s
geografiska delomrade 14 (Gabésbukten enligt definitionen i bilaga I).”

5. I avdelning II ska foljande kapitel inforas:

”KAPITEL Ila

Fredningstider 1 Svarta havet

Artikel 14a

Fredningstid under lekperioden for piggvar i Svarta havet

1. Varje berdrd medlemsstat ska infora en fredningstid pa minst tvd manader i Svarta
havet inom perioden april till juni varje &r.

2. Medlemsstaterna fr infora ytterligare omrdden/tider med restriktioner i form av
forbud eller begriansning av fiskeverksamhet i syfte att skydda omraden dér ungfisk
av piggvar samlas.”
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6. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 16ca

Fredning av rodkorall av forsiktighetsskal

Nar ett visst troskelvérde for fangst av rédkorall som anges i punkterna 2 och 3 har
nétts ska medlemsstaterna under en tidsperiod stinga det berérda omradet for fangst

av rodkorall.

2. Troskelvirdet for fangst ska anses vara uppnatt nir kolonier av rodkorall vars
basdiameter dr mindre &n 7 mm Overstiger 25 % av den totala fingsten frin en viss
rodkorallbank for ett visst ar.

3. Ide fall korallbankar dnnu inte har identifierats ordentligt, ska det troskelvirde for
fangst och den fredning som avses 1 punkt 1 tillimpas for AKFM:s statistiska
rektangel.
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4. Vid beslut om en sadan fredning som avses i punkt 1 ska medlemsstaten faststélla det
berdrda geografiska omrédet, fredningsperioden och villkoren for fiske i omradet

under den perioden.

5. Medlemsstaterna ska informera AKFM:s sekretariat och kommissionen utan

drojsmal.

Artikel 16¢cb

Fredningsomraden och fredningstider

Medlemsstater som aktivt skordar rodkorall ska infora ytterligare fredningar for att skydda
rodkorall pé grundval av tillginglig vetenskaplig rddgivning och senast den ... [sex

mdnader efter ikrafttridandet av denna forordning].”
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I avdelning 11 ska foljande kapitel inforas efter kapitel IV:

"KAPITEL IVa

Minsta referensstorlek for bevarande for pigghaj i svarta havet

Artikel 16da

Minsta referensstorlek for bevarande for pigghaj i Svarta havet

Exemplar av pigghaj i Svarta havet som dir mindre dn 90 cm far inte behdllas ombord,
omlastas, landas, lagras, siljas eller presenteras for eller bjudas ut till forsiljning. Vid
oavsiktlig fangst ska sadana exemplar av pigghaj omedelbart slippas oskadda och
levande, i maojligaste man. Befilhavare pd fiskefartyg ska registrera oavsiktlig fangst,
frislippande och/eller utkast av pigghaj i loggboken. Medlemsstaterna ska limna denna
information till AKFM och kommissionen i sina drsrapporter till den vetenskapliga

rdadgivande kommittén och genom AKFM:s ram for insamling av uppgifter.”
Foljande avdelning ska inforas:

”AVDELNING Ila
FISKEKAPACITET OCH FISKEMOJLIGHETER

Artikel 16m

Féngstbegriansningar for rodkorall

Varje medlemsstat far faststélla ett system i Medelhavet med individuella dagliga och/eller

arliga fangstbegrénsningar for rédkorall.
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Artikel 16n
Begrinsning av fiskeflottans kapacitet eller fiskeanstrangningen for flackpagell

1 Alboransjon

Senast 2020 ska medlemsstaterna halla fiskeflottans kapacitet och fiskeanstrangningen pa de
nivder som godkénts och tillimpats de senaste aren for nyttjande av flackpagell i

Alboransjon (AKFM:s geografiska delomréaden 1, 2 och 3 enligt definitionen i bilaga
D).

l»

0. Artikel 17a ska utga.
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10. I avdelning II ska foljande kapitel laggas till:

”KAPITEL III
Kontroll av korallfiske

Artikel 22a
Fisketillstdnd for rodkorall

1. Fartyg eller fiskare som har tillstand att skorda rodkorall i Medelhavet ska ha ett

giltigt fisketillstand som anger de tekniska villkoren for hur fisket far bedrivas.

2. Tlavsaknad av ett tillstind som avses 1 punkt 1 ska det vara forbjudet att skorda,
behalla ombord, lasta om, landa, dverfora, lagra och silja rodkorall och att presentera

eller bjuda ut rddkorall till forséljning.
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3. Medlemsstaterna ska fora ett uppdaterat register over fisketillstind som avses i punkt
1 och ska senast den 31 mars varje ar till kommissionen skicka forteckningen over
fartyg for vilka de utfiirdat de tillstand som avses i punkt 1. Kommissionen ska
senast den 30 april varje ar limna den forteckningen till AKFM:s sekretariatl .
Forteckningen ska innehélla foljande information om varje fartyg:
a)  Fartygets namn.
b)  Fartygets registreringsnummer (kod som tilldelats av den avtalsslutande
parten).
c¢)  AKFM-registreringsnummer (landets trebokstavskod enligt ISO + 9 siffror,
t.ex. xxx000000001)
d) Registreringshamn (hamnens fullstindiga namn)
e)  Tidigare namn (i forekommande fall).
f)  Tidigare flagg (i forekommande fall).
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g)  Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).
h)  Internationell radioanropssignal (i forekommande fall).
1)  VMS eller annan utrustning for geolokalisering av fartyg (ange J/N)

1) Fartygstyp, total langd (LOA) och bruttotonnage (GT) och/eller
bruttoregisterton (BRT) samt maskinstyrka uttryckt i kW.

k)  Sakerhets- och skyddsutrustning for att ta emot observator(er) ombord (ange

J/N).
1) Tidsperiod da fiske efter rodkorall ar tillatet.

m) Omrade(n) dér fiske efter rodkorall ar tilldtet: AKFM:s geografiska

delomréaden och rutor i AKFM:s statistiska rutnit.

n)  Deltagande i sddana forskningsprogram som leds av nationella/internationella

vetenskapliga institutioner (ange J/N; ge en beskrivning).

4.  Medlemsstaterna far inte 6ka antalet fisketillstand forrédn vetenskaplig rdédgivning
visar en gynnsam status for populationerna av rodkorall.
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Artikel 22b

Registrering av fangster av rédkorall

1. Fiskare eller befdlhavare pa de fartyg som har tillstdnd att skdrda rodkorall ska
registrera fAngster 1 levande vikt, och om mgjligt antalet kolonier, efter fiskeinsatser,
eller senast nir fangsten landas i hamn vid dagliga fiskeresor.

2. Fiskefartyg med tillstand att skorda rodkorall ska ha en loggbok ombord i vilken de
dagliga fangsterna av rodkorall, oberoende av skordens levande vikt, samt
fiskeverksamheten registreras per omrade och djup, inklusive dér sa dr majligt
antalet fiskedagar och dykningar. Dessa uppgifter ska 6verlaimnas till de behdriga
nationella myndigheterna inom den tidsfrist som faststills i artikel 14.6 i férordning
(EG) nr 1224/20009.
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Artikel 22¢

Forhandsanmalan for rodkorall

Mellan tva och fyra timmar fore berdknad ankomsttid till hamn ska fiskefartygens

befdlhavare eller deras ombud meddela de behoriga myndigheterna foljande information:
a)  Berdknad ankomsttid.
b)  Fiskefartygets distriktsbeteckning och namn.

c¢)  Uppskattad kvantitet i levande vikt och om mdojligt antalet kolonier av rodkorall som

behallits ombord.

d) Information om i vilket geografiskt omrade fingsten gjordes.
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Artikel 22d
Utsedda hamnar for rodkorall

Fiskare eller fiskefartyg med tillstdnd far endast landa fangster av rodkorall i utsedda
hamnar. For detta &andamaél ska varje medlemsstat utse hamnar 1 vilka landning av fangster
av rodkorall ar tilldten och senast den 30 april varje &r meddela en forteckning 6ver dessa
hamnar till AKFM:s sekretariat och kommissionen, utom i de fall det inte har skett nagon

andring av de utsedda hamnar som redan meddelats.

Artikel 22e

Kontroll av landningar av rodkorall

Varje medlemsstat ska uppritta ett kontrollprogram grundat pé riskanalys, sirskilt for att

kontrollera landningarna och validera loggbdckerna.

Artikel 22f

Omlastning av rodkorall

Det ska vara forbjudet att lasta om rédkorall till havs.
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Artikel 22¢g

Vetenskaplig information for rodkorall

De medlemsstater som har fiskeflottor som bedriver riktat fiske efter rodkorall ska se till
att ett lampligt system for vetenskaplig 6vervakning av fisket och fangsterna finns i drift,
for att mojliggora for AKFM:s radgivande vetenskapliga kommitté att ge beskrivande

information och radgivning om minst foljande:

a)  Fiskeanstrangningen (t.ex. antal dykningar per vecka) och totala fangstnivéer for

olika bestand pa lokal, nationell eller 6verstatlig niva.

b)  Referenspunkter for bevarande och forvaltning i syfte att ytterligare forbéttra den
regionala forvaltningsplanen i linje med malet om maximal héllbar avkastning och en

lag risk for bestandskollaps.

c) De biologiska och socioekonomiska effekterna av alternativa forvaltningsscenarier,
inbegripet kontroll av input/output och/eller tekniska atgérder, som foreslagits av de

avtalsslutande parterna i AKFM.

d) Eventuella fredningsomréden och fredningstider i syfte att bevara fiskets hallbarhet.

7721/19 ehe/mhe 41
BILAGA GIP.2 SV



KAPITEL IV

Kontrollatgérder for vissa av AKFM:s geografiska delomriden

AVSNITT 1

KONTROLL AV FISKET EFTER FLACKPAGELL I ALBORANSJON

Artikel 22h
Rapportering av dagliga fangster och bifangster av flackpagell

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 14 i forordning (EG) nr 1224/2009 ska
medlemsstaterna faststilla ett system for att sdkerstélla att alla kommersiella dagliga
fangster och bifangster av flackpagell i Alboransjon (AKFM:s geografiska delomraden 1,
2, 3 enligt definitionen i bilaga I), oberoende av fangstens levande vikt, rapporteras. Nér
det géller fritidsfiske ska medlemsstaterna stréva efter att registrera eller gora

uppskattningar av fangsterna av denna art.
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Artikel 22i
Fisketillstdnd och fiskeverksamhet

Medlemsstaterna ska uppritta ett register over de fiskefartyg som har tillstand att
forvara ombord eller landa kvantiteter av flackpagell fdngade 1 Alboransjon som
utgdr mer dn 20 % av fAngsten i levande vikt efter sortering per tidvattenperiod.

Detta register ska foras aktivt och uppdateras.

Fiskefartyg som bedriver riktat fiske efter flickpagell ska endast tillatas att bedriva
fiskeverksamhet om den fiskeverksamheten anges i ett giltigt fisketillstind som ar
utfardat av de behoriga myndigheterna och som specificerar de tekniska villkor enligt
vilka sddan verksamhet far bedrivas. Tillstdndet ska innehalla de uppgifter som anges

1 bilaga VIII.
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3. Medlemsstaterna ska I

a)  senast den 31 januari varje ar, limna forteckningen over fartyg for vilka
tillstdnd har utfardats for innevarande eller pafoljande ar till kommissionen,
och kommissionen ska liimna forteckningen till AKFM:s sekretariat senast i
slutet av februari varje dr; forteckningen ska innehalla de uppgifter som anges
1 bilaga VIII,

b) i slutet av november varje ar, frdn och med den 30 november 2018 och senast
fran och med den 30 november 2020, till kommissionen och AKFM:s
sekretariat ldmna en rapport om fiskeverksamhet som bedrivs av de fartyg som
avses 1 punkt 1 i aggregerad form, inbegripet minst f6ljande information:

1)  antal fiskedagar,

i1)  fangstomréde, och

iii)  fangster av flackpagell.
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Alla fartyg med en total langd dver 12 meter med tillstdnd att bedriva riktat fiske
efter flackpagell ska vara utrustade med VMS eller ndgot annat system for
geolokalisering som gor det mojligt for kontrollmyndigheterna att folja deras

verksambhet.

Artikel 22j
Vetenskaplig 6vervakning

De medlemsstater som har fiskeflottor som bedriver riktat fiske efter flickpagell ska
sikerstilla att ett system for adekvat overvakning av fisket och fiangsterna
vederborligen infors, sd att den vetenskapliga radgivande kommittén iir i stand att

ge beskrivande information och rdd om minst foljande:

a)  Fiskeredskapens egenskaper, bland annat maximal langd for ldngrev och fasta

nitredskap samt krokarnas antal, typ och storlek.

b)  Fiskeanstrangningen (t.ex. antal fiskedagar per vecka) och totala fingstnivaer
per kommersiell fiskeflotta. En uppskattning av fingster inom fritidsfisket bor

ocksa tillhandahallas.
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d)

Referenspunkter for bevarande och forvaltning i syfte att uppritta flerdriga
forvaltningsplaner for héllbart fiske i1 linje med malet om maximal hallbar

avkastning och en 1ag risk for bestandskollaps.

De socioekonomiska effekterna av alternativa forvaltningsscenarier, inbegripet
kontroll av input/output och/eller tekniska atgérder, som identifierats av AKFM

och/eller de avtalsslutande parterna.

Eventuella fredningsomraden och fredningstider i syfte att bevara fiskets

héllbarhet.

Fritidsfiskets potentiella paverkan pa statusen for bestdnd av flackpagell.
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AVSNITT 2

SICILIENSUNDET

Artikel 22k

Tillstand for fiske efter bottenlevande bestand i Siciliensundet

1.  Bottentrdlare som bedriver riktat fiske efter bottenlevande bestand i Siciliensundet
(AKFM:s geografiska delomraden 12, 13, 14, 15 och 16 enligt definitionen i bilaga I)
ska endast tillatas att bedriva den specifika fiskeverksamhet som anges i ett giltigt
fisketillstdnd som ar utfdrdat av de behoriga myndigheterna och som specificerar de

tekniska villkor enligt vilka sddan verksamhet far bedrivas.
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Det fisketillstdnd som avses i punkt 1 ska, utover de data som anges i bilaga I till
kommissionens genomforandeforordning (EG) nr 2017/218*, innehalla foljande

uppgifter:

a)  AKFM-registreringsnummer.

b)  Tidigare namn (i forekommande fall).

c)  Tidigare flagg (i forekommande fall).

d)  Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).

Medlemsstaterna ska senast den 31 oktober varje dr till kommissionen limna

forteckningen over fartyg for vilka de utfirdat det tillstind som avses i punkt 1.

Kommissionen ska senast den 30 november varje dr limna forteckningen till det

organ som kommissionen utsett och till AKFM:s sekretariat.
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Medlemsstaterna ska senast den 31 augusti varje dr till kommissionen och
AKFM:s sekretariat limna en rapport i aggregerad form om fiskeverksamhet som

bedrivs av de fartyg som avses i punkt 1 med minst foljande information:
i) antal fiskedagar,
ii) fiskeomrdde, och

iii)  fangster av kummel och djuphavsrika.
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Artikel 221
Utsedda hamnar
L Varje medlemsstat ska utse landningshamnar dir landning av kummel och
djuphavsriika fran Siciliensundet far ske, i enlighet med artikel 43.5 i forordning
(EG) nr 1224/2009. Medlemsstaterna ska senast den 30 november 2018 limna en
forteckning over de utsedda landningshamnarna till AKFM:s sekretariat och

kommissionen. Eventuella senare dndringar av denna forteckning ska omedelbart

anmdlas till AKFM:s sekretariat och kommissionen.

2. Det ska vara forbjudet att landa eller omlasta fangster av kummel och
djuphavsrika som fiskats i Siciliensundet pa ndagon annan plats in i de
landningshamnar som utsetts av medlemsstaterna.
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Artikel 22m

Internationellt system for gemensam inspektion och dvervakning i Siciliensundet

I Medlemsstaterna far utfora inspektion och dvervakning inom ramen for ett
internationellt system for gemensam inspektion och 6vervakning (nedan kallat
systemet) som omfattar vattnen utanfor nationell jurisdiktion i AKFM:s geografiska
delomrdden 12, 13, 14, 15 och 16 enligt definitionen i bilaga I (nedan kallat

inspektions- och overvakningsomrddet).

Medlemsstaterna far utse inspektorer och inspektionsmedel och utfora
inspektioner inom ramen for detta system. Kommissionen eller ett av

kommissionen utsett organ far dven utse unionsinspektorer for systemet.

Kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ ska samordna
overvakningen och inspektionerna for unionen och fdr i samarbete med de
berorda medlemsstaterna utarbeta en plan for gemensamt utnyttjande sd att
unionen kan uppfylla sina plikter enligt systemet. Medlemsstaterna ska vidta de
dtgdrder som krdvs for att underliitta genomforandet av dessa planer, sérskilt niir
det giller de mdnskliga och materiella resurser som behovs samt de perioder och

geografiska omrdden dir dessa resurser ska sittas in.
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Varje medlemsstat ska senast den 31 oktober varje ar limna en forteckning till
kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ 6ver namnen pa inspektorer
som &r auktoriserade att utfora inspektion och 6vervakning i det omrdde som avses i
punkt 1 samt namnen pad de fartyg och luftfartyg for inspektion och overvakning
som medlemsstaten avser att anviinda for systemet for det kommande dret.
Kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ ska skicka denna
information till AKFM:s sekretariat senast den 1 december varje dr eller sd snart

som mdojligt innan inspektionsverksamheten inleds.

Inspektorer inom systemet ska ha en sdrskild identitetshandling for
AKFMe-inspektorer, utfirdad av de behoriga myndigheternal och utformad i
enlighet med forlagan 1 bilaga IV.
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6.

Fartyg som genomf{6r ombordstignings- och inspektionsuppdrag i enlighet med

planen ska fora en sérskild flagg eller vimpel, som beskrivs 1 bilaga V.
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Varje medlemsstat ska sdkerstdlla att varje inspektionsplattform som har rétt att fora
dess flagg och som verkar i det inspektions- och 6vervakningsomrade som avses i
punkt 1 upprétthaller sédker kontakt, om mdjligt dagligen, med varje annan
inspektionsplattform som verkar inom det omradet, for att utbyta den information

som behodvs for att samordna verksamheten.

Varje medlemsstat med en inspektions- eller 6vervakningsnérvaro i det omrade som
avses 1 punkt 1 ska forse varje inspektionsplattform, nér den kommer in 1 omradet,
med en forteckning Over iakttagelser som faststéllts i enlighet med bilaga VII,
bordningar och inspektioner som den utfort under foregédende tiodagarsperiod,

inklusive datum, koordinater och annan relevant information.

Artikel 22n

Genomforande av inspektioner

l. I Inspektorer inom systemet ska
a)  fore bordning underritta fiskefartyget om inspektionsfartygets namn,
b)  pa inspektionsfartyget och bordningsfartyget visa den vimpel som beskrivs
i bilaga V,
c)  Dbegrinsa varje inspektionsgrupp till hogst tre inspektorer.
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Vid bordning av fartyget ska inspektdren uppvisa den identitetshandling som
beskrivs i bilaga IV for fiskefartygets befdlhavare. Inspektionerna ska genomforas pa
nagot av AKFM:s officiella spréak och, om mojligt, pa det sprak som talas av

fiskefartygets befdlhavare.

Inspektorerna ska uppritta en rapport om inspektionen i det format som anges i

bilaga VI.

Inspektorerna ska underteckna rapporten i narvaro av fartygets befdalhavare och
befdlhavaren ska ha rtt att i samma rapport lagga till eventuella kommentarer och

ska ockséa underteckna rapporten.

Kopior av rapporten ska ldmnas till fartygets befdlhavare och till
inspektionsgruppens myndigheter, som ska vidarebefordra kopior till myndigheterna
i det inspekterade fartygets flaggstat och till kommissionen och/eller ett av
kommissionen utsett organ. Kommissionen ska skicka vidare kopian till AKFM:s

sekretariat.

Inspektionsgruppens storlek och inspektionens ldngd ska avgoras av
inspektionsfartygets befdlhavare som dérvid ska ta hdnsyn till alla relevanta

omstdndigheter.
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Artikel 220

Overtradelser

I denna artikel ska foljande verksamheter betraktas som overtradelser:

a)  De verksamheter som avses i artikel 3.1 a, b, ¢, ¢, f, g och h i forordning (EG)

nr 1005/2008.
b)  Storning av satellitovervakningssystemet.
c)  Attbedriva verksamhet utan VMS.

Om inspektdrerna upptéicker en dvertradelse vid bordning och inspektion av ett
fiskefartyg, ska myndigheterna i inspektionsfartygets flaggmedlemsstat omedelbart
informera kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ, som i sin tur ska
underrétta det inspekterade fiskefartygets flaggstat, bade direkt och genom AKFM:s
sekretariat. De ska diven informera alla inspektionsfartyg frdn fiskefartygets

flaggstat som man vet befinner sig i nirheten.
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Fiskefartygets flaggmedlemsstat ska, efter en inspektion dér en overtriidelse har
upptickts, sikerstilla att fiskefartyget 1 fraga upphor med all fiskeverksamhet.
Flaggmedlemsstaten ska anmoda fiskefartyget att inom 72 timmar fortsétta till en

hamn som den har utsett, ddr en undersdkning ska inledas.

I de fall en 6vertriddelse har upptéickts vid en inspektion, ska de dtgirder som
vidtagits och den uppfoljning som gjorts av flaggmedlemsstaten anmaélas till
kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ. Kommissionen eller ett av
kommissionen utsett organ ska vidarebefordra de dtgiirder som vidtagits och den

uppfoljning som gjorts till AKFM:s sekretariat.

Medlemsstaternas myndigheter ska folja upp inspektionsrapporter, som avses i
artikel 22n.3, och utldtanden fran dokumentkontroller som gors av inspektorer pa

samma sétt som de foljer upp rapporter och redovisningar frn nationella inspektdrer.
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AVSNITT 3

SVARTA HAVET

Artikel 22p
Atgirder for att forebygga, motverka och undanrdja IUU-fiske efter piggvar i Svarta havet

1. Senast den 20 januari varje ar ska varje medlemsstat till kommissionen, via det
vanliga datagverforingsprogrammet, oversinda en I forteckning 6ver de fartyg som
har tillstand att fiska med bottenstaende garn efter piggvar 1 Svarta havet (AKFM:s
geografiska delomrade 29 enligt definitionen 1 bilaga I). Senast den 31 januari varje

dr ska kommissionen skicka den forteckningen till AKFM:s sekretariat.

2. Den forteckning som avses i punkt 1 ska, utover de uppgifter som anges i bilaga I till

genomforandeforordning (EU) 2017/218, innehélla foljande uppgifter:

a)  AKFM-registreringsnummer.
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g)

Tidigare namn (i forekommande fall).

Tidigare flagg (i forekommande fall).

Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).
Huvudsakliga malarter.

Huvudsakliga redskap som anvinds for fiske efter piggvar samt flottsegment
och operativ enhet i den mening som avses 1 den statistiska matrisen Task 1 i

avsnitt C i bilaga III.

Tidsperiod dé fiske med nit eller andra redskap som kan fanga piggvar ér

tillaten (om sadana tillstdnd utfardas).

3.  Pébegiran frain AKFM ska medlemsstaterna rapportera uppgifter om de fiskefartyg
som fétt tillstand att bedriva en fiskeverksamhet under en viss period.
Medlemsstaterna ska sérskilt rapportera de berorda fiskefartygens namn och
distriktsbeteckning och de fiskemdjligheter som tilldelas vart och ett av dem.
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Omarkta dvergivna nédt som anvinds i piggvarsfiske och som patréffas till sjoss ska
samlas in av kustmedlemsstatens behoriga myndigheter. Dérefter ska nétredskapen
antingen beslagtas tills dgaren dr vederborligen identifierad eller forstoras om dgaren

inte kan identifieras.

Varje berord medlemsstat ska utse landningspunkter, dér landning och omlastning av
piggvar fangad i Svarta havet ska ske, i enlighet med artikel 43.5 i forordning (EG)
nr 1224/2009. En forteckning over dessa punkter ska meddelas AKFM:s sekretariat

och kommissionen senast den 30 november varje ar.

Landning eller omlastning frén fiskefartyg av ndgon kvantitet av piggvar som fangats

i Svarta havet ska vara forbjudet utom pa de landningspunkter som avses i punkt 5.
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Artikel 22q

Nationella planer for 6vervakning, kontroll och tillsyn av piggvarsfiske i Svarta havet

1.  Medlemsstaterna ska upprétta nationella planer for 6vervakning, kontroll och tillsyn

(nedan kallade nationella planer) i syfte att genomfora bestimmelserna 1 artikel 22p,

bland annat genom att sékerstélla en korrekt och noggrann dvervakning och

registrering av ménatliga fingster och/eller manatlig fiskeanstrangning.
2. Foljande element ska ingé 1 de nationella planerna:

a)  En tydlig definition av kontrollresurserna, med beskrivning av de ménskliga,
tekniska och ekonomiska resurser som specifikt ér tillgédngliga for
genomforandet av de nationella planerna.

b)  En tydlig definition av inspektionsstrategin (inklusive inspektionsprotokoll),
som ska vara inriktad pé fiskefartyg som sannolikt fangar piggvar och
associerade arter.
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d)

Handlingsplaner for kontroll av marknader och transporter.

En definition av inspektionsuppgifter och -forfaranden, inklusive den
provtagningsstrategi som tillimpas for att kontrollera vigningen av fangster
vid forsta forsdljningen och provtagningsstrategin for fartyg som inte omfattas

av reglerna om loggbok/landningsdeklaration.

Forklarande riktlinjer for inspektdrer, producentorganisationer och fiskare om

géllande regler for fisken som sannolikt fangar piggvar, inbegripet

1) regler for ifyllande av dokument, inbegripet inspektionsrapporter,
fiskeloggbocker, omlastningsdeklarationer, landningsdeklarationer samt

deklarationer om Overtagande, transportdokument och avrakningsnotor,

i1)  de tekniska dtgérder som &r 1 kraft, inbegripet maskstorlek och/eller

maskdimensioner, minsta tillatna fangststorlek, tillfalliga restriktioner,
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iil) provtagningsstrategier,
iv)  mekanismer for korskontroll.

f)  Utbildning av nationella inspektorer for utforande av de uppgifter som avses i

bilaga II.

3. Senast den 20 januari varje dr ska medlemsstaterna limna de nationella planerna
till kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ. Kommissionen eller ett
av kommissionen utsett organ ska vidarebefordra planerna till AKFM:s sekretariat

senast den 31 januari varje ar.
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Artikel 22r

Vetenskaplig dvervakning av piggvarsfiske i Svarta havet

Medlemsstaterna ska senast den 30 november varje &r meddela den vetenskapliga
radgivande kommittén och kommissionen all kompletterande information till stod for den

vetenskapliga 6vervakningen av piggvarsfiske i Svarta havet.

* Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/218 av den 6 februari 2017 om

registret Over unionens fiskeflotta (EUT L 34, 9.2.2017, 5. 9).”
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11. Artikel 23a ska dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 1 ska led a erséttas med foljande:
”a) De uppgifter om rodkorall som avses i artikel 22b.”
b)  Foljande punkt ska liggas till:

”8.  Varje medlemsstat ska ldmna en detaljerad rapport om sin fiskeverksamhet
betriffande rodkorall till AKFM:s sekretariat och kommissionen senast den 30
juni varje ar. Rapporten ska minst innehélla information om de totala
fangsterna och fingstomraden och, om mojligt, om antalet dykningar och den

genomsnittliga fangsten per dykning.”

12. Bilagorna IV, V, VI, VII och VIII ska ldggas till i enlighet med bilagan till den hér

forordningen.
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Artikel 2
Ikrafttradande

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA

Foljande bilagor ska laggas till i forordning (EU) nr 1343/2011:

"BILAGA IV

Forlaga for identitetskort for AKFM:s inspektorer

Allménna kommissionen for fiske

i Medelhavet

AKFM

Arce ;—

AKFM

IDENTITETSKORT — INSPEKTOR

Innehavaren av detta identitetskort ar en

Avtalsslutande part

AKFM-inspektdr som vederborligen utndmnts for
AKFM:s system for gemensam inspektion och
overvakning och har befogenhet att agera i enlighet

med AKFM:s bestammelser.

Inspektdrens namn:

Foto
Kort nr
Utfardande myndighet Inspektor
Datum for Giltigt i fem ar
utfardande:
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BILAGA V

Forlaga for AKFM:s inspektionsvimpel
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BILAGA VI
AKFM - Inspektionsrapport

1. INSPEKTOR(ER)

2. INSPEKTORENS/INSPEKTORERNAS FARTYG

2.1 Namn och registrering: .........cooeeieiiiiiiiiiie i,
0 S T .
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3. UPPGIFTER OM DET INSPEKTERADE FARTYGET

3.1 Namn oCh re@iStrering: ......oovvuiiniitiit ettt eieeaeanaanns

3.4 Fartygets dgare (namn och adress) ..........c.ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiennnnn,
3.5 AKFM-registrerin@SNUMIMET . .....vouuenrtententeententenneaneeneenneaneennann

3.0 Typ av fartyg ..o

4. POSITION
4.1 Position enligt inspektionsfartygets befdlhavare kl. ........ UTC; Lat ............ Long ...........

4.2 Position enligt fiskefartygets befdlhavare kl. ......... UTC; Lat. ........... Long. ............
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5. DAG OCH TID DA INSPEKTIONEN INLEDDES OCH AVSLUTADES

5.1Dag .....ccoee... Ombordstigning kl. ............. UTC — Avstigning kl. ............... UTC

6. TYP AV FISKEREDSKAP OMBORD

Enbatsbottentral — OTB

Flyttradl — OTM

Raktral — TBS

Snérpvad — PS

Forankrade ndt — GNS

Forankrade langrevar — LLS

Fiskeredskap for fritidsfiske —
RG

Annat (specificera)
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7. MATNING AV MASKOR I MILLIMETER

7.1 Foreskriven maskstorlek: ............... mm
7.2 Resultat av mdtning av genomsnittlig maskstorlek: .................. mm
7.3 Overtridelse: JA O - NEJ O -------- Om JA, rittslig hanvisning:

8. INSPEKTION AV FANGSTER OMBORD

8.1 Resultat av inspektionen av fisken ombord

ART

(FAO:s trebokstavskod)

Totalt (kg)

Presentationsform

Kontrollerat prov

% fisk under minimimattet

8.2 Overtridelse: JA O - NEJ O -------- Om JA, rittslig hinvisning:
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9. INSPEKTION AV DOKUMENT OMBORD OCH VMS

9.1 Fiskeloggbok: JAO-NEJI O

9.2 Overtridelse: JA O - NEJ O -------- Om JA, rittslig hanvisning:

9.3 Fiskelicens JA O -NEJ[O

9.4 Overtridelse: JA O - NEJ [0 -------- Om JA, rittslig hdanvisning:

9.5 Sarskilt tillstaind: JA O -NEJ O

9.6 Overtridelse: JA O - NEJ [0 -------- Om JA, rittslig hdanvisning:
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9.7 VMS: JAO-NEJ O --———-- aktiverad: JA O - NEJ OO

9.8 Overtridelse: JA O - NEJ O -------- Om JA, rittslig hanvisning:

10. FORTECKNING OVER OVERTRADELSER

O Fiske utan licens, tillstand eller godkdnnande frén den avtalsslutande part som &r flaggstat —

réttslig hdnvisning:

0 Underlatenhet att fora tillrackliga register 6ver fdngster och fingstrelaterade uppgifter 1 enlighet
med AKFM:s rapporteringskrav eller betydande felrapportering av sddana fangster och/eller

fingstrelaterade uppgifter — rattslig hdnvisning:

O Fiske 1 ett fredningsomréde — réttslig hdnvisning:

O Fiske under en fredningsperiod — réttslig hdnvisning:

0 Anvindning av forbjudna fiskeredskap — rittslig hdnvisning:

o Forfalskning eller avsiktligt doljande av ett fiskefartygs markning, identitet eller registrering —

rittslig hdnvisning:

0 Undanhéllande, forvanskning eller undanrdjande av bevis som har betydelse for utredningen av

en overtrddelse — rittslig hdnvisning:
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O Flera dvertrddelser som sammantagna utgor ett allvarligt dsidoséttande av géllande atgarder enligt

AKFM

0 Angrepp, motstdnd, hot, sexuellt ofredande, stérande, forhindrande eller forsenande av en

godkind inspektors arbete

O Storning av det satellitbaserade dvervakningssystemet och/eller verksamhet utan VMS — rittslig

hinvisning:

11. FORTECKNING OVER DOKUMENT SOM KOPIERATS OMBORD
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12. KOMMENTARER OCH UNDERSKRIFT AV FARTYGETS BEFALHAVARE

Befalhavarens UndersKIift: .. .....oeue e e
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13. KOMMENTARER OCH UNDERSKRIFT AV INSPEKTOR(ER)
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BILAGA VII

AKFM — Observationsrapport

1. Dag for observation: ........ [eviinin. [eviiinnn. Tid: oo UTC
2. Det observerade fartygets position: Latitud ................. — Longitud ................
3 KULS: o — Hastighet ........cocoevieviiiieennn.

4. Det observerade fartygets namn:
5. Det observerade fartygets flagg:
6. Distriktsbeteckning:

7. Fartygstyp:

O] Fiskefartyg

U] Transportfartyg

U Frysfartyg

O] Annat (specificera)

7721/19 ehe/mhe
BILAGA GIP.2

78
SV



8. Internationell radioanropssignal:

9. IMO-nummer (i forekommande fall):
10. Verksamhet(er):

O Fiske

[J Under gang

O Driver

O Omlastar

11. Radiokontakt: (0 JA - OO NEJ

12. Namn och nationalitet for befdlhavaren pé det observerade fartyget:
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13. Antal personer ombord pa det observerade fartyget: .....

14. Fangster ombord pé det observerade fartyget:

15. Information insamlad av:
Inspektorens namn:
Avtalsslutande part:
AKFM-identitetskortets nummer:

Patrullfartygets namn:
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BILAGA VIII

Uppgifter som ska ingd i forteckningen 6ver fartyg som bedriver riktat fiske efter flackpagell

Den forteckning som avses i artikel 221 ska innehalla foljande information om varje fartyg:

— Fartygets namn
—  Fartygets registreringsnummer (kod som tilldelats av den avtalsslutande parten)

—  AKFM-registreringsnummer (landets trebokstavskod enligt ISO + 9 siffror,
t.ex. xxx000000001)

— Registreringshamn (hamnens fullstindiga namn)

— Tidigare namn (i forekommande fall)

— Tidigare flagg (i forekommande fall)

— Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall)
— Internationell radioanropssignal (i forekommande fall)

— VMS (ange J/N)

— Fartygstyp, total langd (LOA) och bruttotonnage (GT) och/eller bruttoregisterton (BRT) samt
maskinstyrka uttryckt i kW

—  Agares och operatdr(er)s namn och adress

— Huvudsakliga redskap som anvinds for fiske efter flickpagell samt flottsegment och operativ

enhet enligt referensramen for datainsamling (DCRF)

— Tidsperiod da fiske efter flickpagell ar tillatet”
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BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Kommissionens uttalande om fritidsfiske

Kommissionen pdminner om att ett av mélen i ministerforklaringen om MedFish4Ever, som
antogs 1 mars 2017, dr att s& snart som mojligt och senast 2020 etablera en uppsittning
grundlidggande regler for att sikerstilla effektiv forvaltning av fritidsfisket 1 hela
Medelhavet.

I linje med detta mél infor AKFM (Allmédnna kommissionen for fiske i Medelhavet), bland
de atgirder som ska genomforas inom AKFM-omradet i strategin pd medelldng sikt 2017—
2020, bedomning av verkningarna av fritidsfiske och beaktande av basta
forvaltningsatgarder for att reglera dessa verksamheter. For detta andamél har en
arbetsgrupp for fritidsfiske inrdttats inom AKFM, i syfte att utveckla en harmoniserad

regional metod for utvirdering av fritidsfisket.

Kommissionen kommer att fortsétta sina anstrdngningar inom AKFM for att uppna malen i

MedFish4Ever-forklaringen.

Kommissionens uttalande om rodkorall

Kommissionen paminner om att de bevarandeétgédrder som antagits inom ramen for den
regionala anpassningsbara forvaltningsplanen for utnyttjande av rédkorall 1 Medelhavet
[rekommendation AKFM/41/2017/5] ar tillfalliga. Dessa atgérder, som innefattar

mojligheten att infora fangstbegriansningar, kommer att utvirderas av AKFM:s
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vetenskapliga radgivande kommitté¢ under 2019, med avsikten att de ska revideras av AKFM

vid dess 43:e arliga ssmmantréde (i november 2019).
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